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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2016/609
ze dne 18. dubna 2016,

kterym se méni rozhodnuti 2010/413/SZBP o omezujicich opattenich v franu

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 29 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP ze dne 26. Cervence 2010 o omezujicich opatienich viici Irinu
a o zruden{ spole¢ného postoje 2007/140/SZBP ('), a zejména na ¢lanek 23 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto dtivodim:
(1) Dne 26. Cervence 2010 pfijala Rada rozhodnuti 2010/413/SZBP.

(2)  Dne 14. Cervence 2015 doséhly Cina, Francie, Némecko, Ruskd federace, Spojené kralovstvi a Spojené staty
americké za podpory vysoké predstav1telky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostn{ politiku dohody s [rinem
o dlouhodobém komplexmm feseni franské jaderné otazky. Uspésné provadéni spolecneho komplexniho akéntho
plénu zajisti vyluéné mirovou povahu irdnského jaderného programu a umozni komplexni odstranéni viech
sankci souvisejicich s jadernymi otdzkami.

(3)  Dne 20. Cervence 2015 pfijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci ¢. 2231 (2015), kterd potvrzuje spole¢ny
komplexni akéni plan, naléhavé vyzyva k jeho tplnému provadéni podle harmonogramu, jenz je v ném vymezen,
a stanovi ¢innosti, které se maji v souladu se spole¢nym komplexnim akénim plinem provadét.

(4)  Spoletny komplexni akéni plén, potvrzeny rezoluci Rady bezpecnosti OSN €. 2231 (2015), konkrétné stanovi, Ze
Unie odstran{ stdvajici omezujici opatfeni viici nékterym osobdm a subjekttim ke ,dni pfechodu® (18. fijen 2023),
ktery nastane osm let po ,dni pFjjeti“ (18. fijen 2015), nebo dfive, a to na zdklad¢ zprévy generdlntho feditele
Mezindrodn{ agentury pro atomovou energu (MAAE) radé guvernérii MAAE a soucasné Radé bezpecnosn OSN
konstatujici, Ze MAAE dospela k zavéru, 7e veskery jaderny materidl v [rinu je i naddle vyuzivin v rimci
mirovych ¢innosti (,obecnéjsi zaver”).

(5)  Rada pfezkoumala odivodnéni tykajici se jednoho subjektu, jenZ ma byt az do dne pfechodu piedmétem
omezujicich opatfeni, a rozhodla, Ze by toto odivodnéni mélo byt doplnéno.

(6)  Polozka uvedend v piiloze tohoto rozhodnuti by méla byt pouzitelnd do 22. fijna 2016.
(7)  Rozhodnuti 2010/413/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1
Ptiloha II rozhodnuti 2010/413/SZBP se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 18. dubna 2016.

Za Radu
predsedkyné
F. MOGHERINI

() UF.vést.L195,27.7.2010, s. 39.
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PRILOHA

V piiloze 1I &asti LB rozhodnuti 2010/413/SZBP se s ucinkem do 22. fijna 2016 vkladaji tyto tdaje:

I. Osoby a subjekty zapojené do cinnosti souvisejicich s jadernymi nebo balistickymi raketami a osoby a subjekty

poskytujici podporu iranské vladé.

B. Subjekty
Datum
Jméno Identifikacni tidaje Odavodnéni zatazeni na
seznam
»7a (%) Bank Saderat Iran Bank Saderat Tower, 43 | Vyfizovanim akreditivt pro Defence In-

(v€etné vSech pobocek)
a dcefiné spolecnosti

a) Bank Saderat
(London)

PLC

Somayeh Ave, Tehran,
Iran.

5 Lothbury, London,
EC2R 7 HD, UK

dustries Organisation (Organizace obran-
ného primyslu, DIO) v bfeznu 2009 po-
rusila banka Saderat ustanoveni rezoluce
Rady bezpecnosti OSN ¢. 1737, v niz je
DIO uvedena, a kterd proto pozaduje
zmrazeni jejich financnich prostiedk,
aktiv a hospoddfskych zdroju a zakazuje,
aby organizaci DIO byly jakékoli finan¢ni
prostiedky, aktiva ¢i hospodédiské zdroje
zpFistupnény. Vyfizovanim uvedenych
akreditivii banka Saderat rovnéz organi-
zaci DIO napomdhala poruSovat zdkaz
obsazeny v rezoluci Rady bezpecnosti
OSN ¢. 1747 o ziskdvani a poskytovani
jakychkoli zbrani a souvisejictho mate-
ridlu ze strany frdnu.

Dcefind spole¢nost plné vlastnénd ban-
kou Saderat

(*) V souladu s rozhodnutim Rady (SZBP) 2016/609 se tato polozka pouzije do 22. fjna 2016.”
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